Hausbesitzer
Sopstvenik kuce

Es meldet gich an:

dessen Wohnung
njegov stan

Anmeldung — Prijava

— PI’I]&V]]U]C se:

Strasse, Nummer, Stock — Ulica, broj, sprat

Vor- und Zuname. Fiir Frau oder Witwe Tauf—
name des Gatten nnd Middchenname

Ime porodi¢no i rodeno. Za udatu ili udovicu
i rodeno ime muZa i djevojacko porodi¢noime

Beruf — Zanimanje I
Staatsangehongkelt — Drzavljanstvo

" Geburtsdatum (Tag, Monat, Jzhr)
Dan, mjesec i godina rodenja

' Geburtsort, Bezirk, Staat
Mjesto rodenja, srez, zemlja’

Zust. Heimatsgemeinde
_»Zav1ca]na opstma srez, zeml;d =t

Ehestand — Bracno stanje

Glaube — Vera

Vor und Zuname der Eltern, Mddchenname der
Mutter

Rod. ime oca i majke i majCino devojac. rrezime I

 Frithere Wohnung (Strasse, Nr., Ort, Bezirk)
Raniji stan (ulica, broj, selo, srez)

e

I Vor und Zuname der Frau und Vornamen
der Kinder M. ‘

Rodeno ime i djevojacko porodi¢no ime Zene
i rodeno ime dece | \

Geburtsdatum
an, mesec i godina

Geburtsort

rodenja Mesto rodenja

Bemerkung:
Napomena:

i
Datum .. \L'T ..... U\K ...........
----- o Ort— Mjesto '\Q/\N\u\/vv

Mieter — Stanar

Hausbesitzer-Verwalter-Vermieter

Vlasmk kug uprawtell -stanodavac



Personalbeschreibung des fremden Staatsangehorigen
LiCni opis stranog drZavljanina

Gestalt Haare | Schnurbart
Stas Kosa | Brkovi |
Gesicht Nase | Bart .
Lice Nos | Brada
N 4 ‘Besondere @ b rid
éu.gen %hltnd | | Zeichen |
Ci Sid ‘ Nar. znaci |
Datum der 2 O : Datum der
j Anmeldung Stra Ulica ~ 2 Name des Vermieters Abmeldung | Wohin iibersiedelt |
Datum e — ‘ | < = Ime stanodavca Datum Gdje odlazi
prijave = &R odjave
|




